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Lhtt Ehangelmm/som plä
D ghnr förkunnas pä chen Andre
E Söndaghcn i Adventtk.

gallin
Vchi Wcsteräs Domkyrkio samma Sönbagy och 

cjftcrföliande Prcdikodaghar ^.i6rr.
Asf

DO. ^Ott^^^L^UOöLOXIO ^Lrlcwi 
Bistop ther lammasta-hcs.

I.uc. ir: 4.
Sallghar thcn Tlcnarei, son, -Herren finner sa göra^E 

ca han keninier/ Sanncrligha saghcr iagh cdher/^^. 
-Han skal fi-ccia hc>nc»» ösfner alr rhcc han aghcr.
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The Ehrewprdlghc och Wällärde
Män vchi PredikoEmbtttt har i Wcsicras

Stifft/Sampl therasoch minom ElskUighaÄhora-- 
rom Ädlom och Oadlom/Vngom o.lr Gainblom/ 

Lcektomoch Lardoin/hwar cffrersin ^raaol 
Lminens och Kallelse

rn/ckli» Ändokgl, (?ch Lcknmligli wälsignclse och Förk. ffrittg «rff/ 
och liAERx«rnoitt<Lhrifto IElu/ttw och «u>, I- 
önstandcs.

Ashrewyrdighe och Wällärde -Herrar / Wänner ock Blö-hcr t 
^ Chrtsio/ Sampt älstelighe Ahörare/höghre och Ichchre,>nii,r kllr^ 
tompne och önstelighe i Herranom sampklighem hnniledos th<t skulle 
tilstä/och hwadhför Folk stnUe mäst wMika r wtrdmne/cmoor hennes 
enda och chm yccrsta daghen/ kan ingen rl-llori-c 8cribene bllirc bc- 
skiffira/ ty heller näghon Malarc bakre affkoncrefäya/ än wär -HErrt 
och Frelsart Christus/och hans ^clighc ^xolllar, rhet haffna sör-- 
tnnnak och vchrikar.

»!,«. »4. Christns H006 >.lLkt^eum i thct L4-. cap. förkunnar at thct 
skulle sä tilgä sasom i 2!oc tijdh. Hrtrw rä nlgict kimne w,j ste 

Loc.17.^ vchi rhtn första Most Book rhcr s. cay. ilen, hoos lluczm. lcheki?. 
at sasom thct skedde i Loths ttdh/ the ato/dnicko/ kopte/ salde/ 
planterade och bygde: Menthen daghen tä Loth vthgick aff 
Eodoma/regnade Eeld och Swaffrrel affHimmUen/och 
förgiorde them alla/ etc. Hwrn widhare ulgick i hans tiidh lää^ 

Lrerk.iS. rnan hoos Lreclliel thet 16. cap.
z.r«c.z. ^xollelen kaulu; förtunnar t finandra Lxillel khet;. eap.

at i ytcrjia dagharna skulle komma bespotkare/ soni skulle wan- 
dra effrer stneghenllista och sapa; Hwarar nw thet lp,;tet 
em hans tilkommels''/ ttc.



^ p r> st 616 n p.1 u 1 u? I sin r. klp. til och. i thet 4 - cap. sägher/
at i th' ytcrsia tidherna skulle somlighe falla ifra Troonne/ 
hällandes sigh in til bedröghclighq andar och Dieffla lärdom 
ecc. hwilke skola förbmdha Echtenskapet och biudha stona 
maten som Gudh h afuer stapakak tagha medh kacksapelse kkc.

Och l chcnr. Lx. thet). cap. atvthi pkersradagharna war-- 
da kommandes Mennistior som elsta sigh stielffua/ girighe/ 
l ler ta lig he/ höghfardighe/ försmädare/ Föraldromen olp- 
digbe/okacksamme/ ogudhachtighe/ okarlighe/ hardnackadc/ 
Skandare okyste/omilde/ hatandes thet godha/Körradhare/ 
-Offuerdadighe / Vpblaste/ thether mera elsta walust an 
Gudh/ haffuandes itt steen kil Gudhachtigheek/ men thes 
krafft försaka the.

/^xostelen ^uäa; i sin ^xiste! chen 17. verk. Mett i MlNekä- 
rcste/dragher k-l minnes the ord som tilförena haffua idher ftgd 
waritaffwär HERres Jesu Lhristi /^poMar/at the fadhe 
ldher/vthi pterska daghama stola komma Lcspottarc/the ther 

stola cffter sijn eghen ogudhachtigha begärelse/etc.
At sä n>v tilgär/ at säda na Folk sinnes i stoor ymnoghect/g-rL 

ickebehoffatbewiisas/vchanchet är för öghonen.
Och oanseedt ärlighen pä chcna daghcn här om Prcdikas/och lä- 

res/ ar man skal haffua sina saker t acht/ at chen daghen icke kommer c. 
nom ohappandcs vppä/ etc.- Sä äro doch sä fä sem thet ansa och pä 
hiermt lcggia: Vkhan jw närmare thet lidher ätendan/iw säkrare ock 
owoMarc synas mennistiorna bliffua om cheras eghen wälfärö och 
Salighect.

Nw ehwril wäl man litet medh Predikande och warnande sy. 
nes vchrätta och skaffa/ sä moste doch che som Bndh chct haffuer befal. 
lar/och ombecrodt ak wara säsom wäkiare pchi ha.s Församling /meet 
rherförc vppchälla och stilla tigha/ vthan the mäste wama cheras ähö, 
rare/och förkilna thein hwm cilstär sä frampt che wela srelsa sina cghna 
Siälar/che moste icke spara/vchau vphäffua siin röst fäsom en basivn/ 
och förkunna Gud; folk cheras misigärningar/ och Israel fi„a Synder, 
rhc msstc sä>,a chemhwadh som tllstimdar/ anringen che wela höra 
cher eller inchct. A y Sa'-

r.

,'Nm. r.

^uärr.

Lreck.x.

L5-. sz. 

Lreck,r.7



Sädan, warnittgz P redikningar haffuer m-m ock pä gemene T mbe- 
res wägnar/ sason, en ibland Bröderna offa aff ä-stilligha texrer hafft 
til Giidj Fö-samling/ ock särdeles pa khen Söndaghen ochass cher E> 
vangelimn som faller chen daghen/ ncmligha khen andra i Advcntel. 
Cnkannerllghaochnaghotwidlyjftjgt häri Wastcras ar 1222 vchi 
4. delar/ xä syra Prcdikodaghar ästagh/sasom certtnv widlyffigheek 
krassde.

Then haffuer man ock nw enckk gvkk wara/ar lara ass Trrcket vkh. 
ga/ i rhen nusia förhopning/ ak sasom regnet och snön icke nidhfalla aff 
^Himmelen xa Iordena vrhan chc MaKruchr/ sa skola eck Ehrisn 
»rd ankingen che bltffna hörde/ eller läste medh nlbörligh betrackt ,nde/ 
icke hoos alla wara fäfairg och fruchklöös/ vrhan hoos mången, mycken 

' ' - Frucht skaffa och mcdh sigh hassua. Then samma haffuer jags, ock,velat
V. sampt warom Elfkeligka Ahörarom l gcmecn wenlighan 
^eäicerL,endecl6kliat conretterasch paminna osi sieiffua, hwadh 
Mt Embett kräftrer i thesia onda och sidsta daghar/endcels ar vpnäckia 
nZghra tffches större fliit ock wakenhect i rheras kal! och Embccc/ och i 
gtmeen til ar päminna ossalka/hwadh wij mäst t thesia tldher stolon, lam 
«ärarankar.löpa vppn ochossombckymbra/ nemlighan hwru nu, sto. 
le tagha ssstil wara för Swalgh och Dryckenstap/och chenna werlde- 
ves omsorgh/waka och bldhraat wij pä rhen daghcn märre bcstandan- 
de bliffua. Onstararalla rhesom rhcna ringa 8ermon läsandes warda 
matte kher aff til Salighekk och Ewigh wälfärd naghot bliffua förbarra- 
-e/ och V. Z/.ri« sampt medh rhem honom l bästa mätkon vptagha och 
»chtydha. Ther medh iagh ock V.k.ria; och alla samptlighen w,l 
hkFua vnder G»dz milderika beskydd rrolighen altjdh befallat,Aff Wä« 
Kttar chen r). Söndagh Irimmrls

R.vvnLcLrv§ 
Lxiic. ^roffenffL.



um L rrsi

cor>ic:io ooivliivlic^
II. ^VVLX-rU5^.

/.»c. 21.

LÄ hörde vkhwalde r H^Rranem/för otta
^dagharsedhan/huruledes wär HERreoch FNelsare Lxorcli- 

JEsus Christus/är medh ringaanfecndcinridin vthi 
Jerusalems Stadh/til atlätastgh hplla för en Konung och 
Regenk/ som stulle sittia pä Davidz Stool Ewinnerligha. 
^^»nlighan/at han är kommen ridandes/pä eenÄsna/och 
eenAfninnosFola/ hastuer hafft näghre faa Lärjungar medh 
sigh/ och en hoop gemecnt folk. Och oanseedt han bekom 
itkmcchta härlighit rritnesbörd aff thet gemena folket/i thet 
the vthropade honom för Davidz Son/cch then vthloffuade 
lVle/lia, bredde stjn klädher pä Wäghen/ och höggo quistar 
astträän/ och strödde för honom/önstadhe honom lycko och
sadhe; Ostanna DavldzSone/Welslgnat wari 
han som kommer i HLRrans Nampn. Saät
thet tpcktes näghot mara Doch likmä! hafuer thet marit gan­
ska ringa emoot thestooralpffte och tilsepelfer/somthe haff- 
rra hafftom^elliLtilkomclfe/Ll'.-). 6.40:9 49-6.;;:4 ler.
2Z.-;.14. z: I. Kälst Mkdhan thet sä snart slap ast 
skafftet/at the fäädaghar ther effter/togho fatt pä honom/ 
dömde honom til dedhen och korsfäste honom/ ther the ock fast 
sörachreligha honom förnekadheoch sadhe; Mahd0rt/
korsfäst/korsfäst. _ '

Nu pä thet icke näghon stulle ther affförarghas/och 
tMtMgentänkja/ at han icke more rhen rätte vthlcffuadk^lel'-

A ilj ils»



lm^ellekock thektvoreen statt och ringa Bellis?, som nap­
pasi stulle kuna pr^llers the mänga »välgärningar som Gudh 
igenom ^leiliairi sitt folk loffnak hadhe/ och han sielff om 
myckit predikade. Och khcrförc begynna förachta honom/och 
falla honom ifra: Haffuer wär Herre Chrisius/kree daghar 
thcr effter/ förorsakat aff sina Lariungars frägha/ begynt 
predika för thcm om een fasi annor/herlighareoch anselighare 
sijn tilkoinmelse/som stulle.stee pä then ytcrsia däghen: Ta 
han icke stulle komma sa flått och enfalligt som han nw kom­
men mar: Vkhan han stulle komma medh sioor ^laiclloc 
och herligheek i Himmelens styy/ och alle Gudz Englar medh 
honom/ til at döma leffirandes och dödha. Ta stulle han mz 
godho belöna alla the som pä hans ringheet i then försia til- 
kommelscn icke förarghadesVthan honom för sin §relsare 
och Salighgörare vptogho och anainmade: Men thcm som 
Hans tilbudna nadh nw förachtade/ stulle hau ta effter sin ret- 
rrrjsa dom medh ewigh plägha och fsrderff i Helwetit siraffa 
och heemMa. Säsom wkf vthi wär Chrisieligha troo om 
honoin bekeuner Ther wkj saper Aagh kwor päZesnm
Mlstum Gudz enda Sorrr Hwilken är vpfareir 
til Hlmbla/sitter pä Gudz högra hand: Tädhair 
igen kommandes kil at döma Leffuandes och döda.
Nw »m then andra hans herligha tiikommelse: warde wrj 
päthennasiund/aff hans eghen ord näghot hörandes: Wil 
ivele bidhra Gudhem then HelgheAndes hielp och bnsiänd/ 
har kil/etc.
i ^ L X 1° ll 8. 2/. 2-^.

?qdhm/ sadheZesus kilsinaLäM,»- 
-ÄÄggr r Och ftola flec ttkn i Solcn/och, Ma­

nen/



ntn/och i Sticmorna. Och pä fordon,io w<,r° 
dcr folkcnaa>,gcst/och skola sorcwlfla. Och Haf- 
«" och wäghrn stoln myckit ku,ra: Och Menni. 
ftiorna bonkorka-för räddhogha st.chchcraffat 
chr Mpdha thri som hrla wrrlkrnnc öffucraä 
stal/ro Dchmiclrns Kraffcor stola l-äffua. Och 
taftolakhesasee Mennistionnes Son komma i 
Myn medh Ä?acht och sroora Herligheek. Men 
tathetta begynnar skee/seer vp/och lyffter idhor 
huftuud vp/ty ka nalkas idhor Förlösning.

Och han sadhe them een Li/knelse: SeerpaFi- 
konatradh och all Da.Mr the knoppas/kunnen i 
ta see ^ch weta aff idher sielff/ak Sommaren ar 
nar; 2ilksa ock i/ nar i seen thettaskee/skolen i we- 
ta/at Gudz Rike ar när. Sannerligha säaher 

ldher/ ^ hetta Slechtek skal icke förgaas/förr 
anthet alt skevt ar. Himmel och Jord skola för­
gås/ men myn Ord flola rcke förgas.

Men wachter idher/ ak idhor Hierka icke för- 
tungak warda medh Swalg och Dryckenskap/ 
och meoh thetta Leffllernes Omsorg/ säat then 
Daghen kommer idher förhastigt vppa. ^y han 
warder kommande sasomeen Snara öffuer alla 
som boo pä Zordenne. Sa waker nwaltudhoch

^ khetta som komma 
stal/och sta för MennlstronesSon.

Lxe-



lux.Lcon-
L-je^cio- 
ne qusru- 

cik- 
cuma»n- 
risr». vr.

I.
Lemxo»,

;; ^ocl.

LxeAeiiL^.
Thwalde i HERranom Christo/ för an wrj komme kil 
ahennaTery Sönderdcelning/ wcle wij först öffuer- 
wagha naghra omständigheter: Genom hwilka han 

khcste bakre kaii warda förstaiden.
Såsom först: Tidhen/nar Ehristus Gnd; Son 

thetka haffuer talat. Thet giffuer Evang. tilkanna i thek 
nastföliandec. och an klarare: i thet rö. c. namli-
ghan/ak Christus haffuer thetka talat twä daghar för Pä- 
scha/ ra han bleff korsfäst: Thet ar om Onsdaghen/sedhan 
han om Palme Sondagh war inridhin i Ierufalein ifrä Le.
rlrauierk...

Sedhan stole wij ockachtafilMek til thenna Chri- 
sti Predikan. Thet giffuer Evang. tilkanna ther han lagherr

Ochkä somlighe sadhe om Templet/at thet war 
prMmedhherttgha stenar. Nattk. giffuer chek kla­
rare tilkennarihet 24. c. Jesus gick sin wagh aff 
Templet r och hans Lariungar gingo til honom 
ak che Mlle läka honom see Templets bygning: 
Ta sadhe Zestts til ktzem. Sä haffuer thetka wMit 
tilfallet/at Christi Lariungar haffua förundrat stgh pä Ie- 
ru^lems Tempels herligha bygning / och förthenstul wljst 
henne Ehristo/ ak han stulle ock^ bcstodha henne. La haff- 
ucr Christus sagdk/at then kijdh ffulle komma/at thet stöna 
Temvlekstulle sa i grund förstöras/at ther stulle ieke bliffua 
Skeen pä Steen. Men sä haffuer tä Christus inkhck 
mera sagdkthen gängen: Vthanarther medhvthgängenpä 
Alioherghet : ^lar han tä ar tljt kommen och haffuer satt 
sigh nedh til ak hwljla sigh; Tä are hans Lärjungar



7n1ignne8,kctru8 och ^näreas stcghefram kil honom/ sa- 
so!n^larcu5 berattar: Och haffuafräghat honom/nar thet 
skulle skce/ och hwadh tekn skulle föregä Jerusalems förstö­
ring. Och medhan the meenke säsom synes aff IVlarrKeo. 
at thck skulle icke skce/ ak thek Templet kunde förstöras för 
Werldenes enda: Haffua the medh thek samma fräghat Chri- 
stum/nar werlden skulle fa en enda/och Christus skulle kon> 
ma igen til at döma/etc.

Ther til haffuer ta Christus swarak them/ sasom Er 
K- nw hörde vplasas.

Til thet kridie skole wijock merkia/ kilhwem Christus 4. ^u-rr. 
haffuer hafft thenna Predikan/thek giffuer^arcus tilkenna 
cap. lz.ther han sagher/at Christus haffuer sagdt:
Men hwadh iagh sagher edher/thet sagher iagh allom- Sä 
haffuer ta Christus icke Predikat thetta allenast för stnom 
Larjungom: vthan för allom Chrifirognom in tll werlde- 
nes enda/ at the har afflardom och rättelse haffua skola-

Wlj wcle nw komma kil stelffua predikan och henne sön­
derdela i chessc effterföliande Stycker.

Forst wclc wr» beskodha the tingh so», Christus sagher/ 
stolc hcnda för Jerusalems förstöring ech sör thcn ytcr- 
sta daghcn/ hwtlkc »kulle wara »ason, wisie tekn rhertil/ 
ac the ther pa fölia »kulle.

Sa wclc wc, höra/ hwadh Christus sagher om udhcn/nac 
then^terstc daghcn »kulle komnra.

lll. -Hwru Lhrrstus tröstar sina Lhrlstrogna/emoot thct ,em^
mcrllgha tilstand/ som »kulle wara för rheu /tcrjka dagen.

!l^. Ocl, sidst hwru wc» »kolc osi' stalla emoot then )-kcr»ia da-
ghen/ at wt, ku'^>c bllstua bestandaude.

k I-
?3r§: I.

, Hwadh thek första bellmgar/neniligha the ting som skul- 
le stee for Jerusalems forstorlng/ och for thcn ytersia daghcn: secotoiv- 
sä artilwetandes/ akeffter thct Jerusalems ochIuda Lan-

V zens



zens förstörrng/stlille mara soin een 6Zur eller affttialmng 
eil roerldcnes enda och vndergang/och ^arsungarna hajiua, 
o:u thcm badha tilhopa ftaghat: Sa giffuer ock Christus 
srdana tekn före/ som mast stulle ga för badha förstörningar- 
na/ och the vpreknas har til iz. eller 14. 

l- I, Thet första som stulle stec för Jerusalems och mcrk- 
denes förstöring/ar/at thet stulle vpsta mange falste larare/ 

,.r>seua„. cherom sagher l-uca; altsa: mänge stolt koMMtt
LM vrider mitknampn ochsaya iagh arct- sagher:

stM komma t mitt Nampn^ och sayar 
Jaghar §hrtsttts/och flola förföra mangä. Lc 

/-/?) mange falfle Prophcter/ L5
I^arcns: Älättgt

lvarda kommanveimitt Nampn: Scyandes: 
iagh ar§hnstuff/och the flola bedragha mänga.
Theseor-äroklaar/och kanins larer thet stmma/--^del.

L-Hiet.,. 2.3 prlncipio, ex lid. genrus» Thetta ar sa stedt/bädhe 
för Jerusalems förstöring/Och äter nw sedhan einoot merl- 
denes enda. Tp först hooff stgh vp en som hcet 1 donciris» 

" och äter stra? effter/en benemd fuelas 6a!iIrou->. Om then 
s. Io- fpxxa striffuer lolepdns 20. e. z- Ät han hadhc ofs^

e-l>kuri,b. ^j-^^enhoop Judar/at han war en Prophcet/rthscndaff 
^ ^ Gudhi. The stulle fölia honom til Jordan: Ea wille yan 

lata Jordan vthtorkas förrhcm/at the stulle ga torrskodda 
<her igenom/etc. Sasom thet stedde i 7ol'urc irjdh. Men 
raciu8 the Ro,rares Befainingzman/ sende naghra Fanor 
Ryttare som thcm somlighadräpo / somligha faiigadc inedh 
Ilrenäa, höggo hans Huffwudhaffoch förde tll Iewsalem. 

rib. Om then andra striffuer han IIb.iz.e.l.
- r. Then trjdie mar en ^Z/prmr, hwilken gast stgh ock vch

' fvr

—



/S
för IiidaFolksensFrelsare/och mcdh 4020 män samkade/ 
som pä Olioberghek/ och sadhe ak b a 11 rville sä göra/ ak Icru- 
saleins Skadzmurar skulle sä falla som lericllo Murar för 
ch)l'ua,och sa willc han kagha Skadhen ifrä the Nomare.Mett 
kelix Landzhöffdingen skickade stt Krigzfolk cmook honom/ 
slogh hemom aff4oo man/^oohogh han fängna/och thenne 
khcras Chnstris siap til siychtcn.

Cffker Jerusalems förstöring/ haffuer stgh Larclro- 
cllab vchgiffuit för Christo, Ther kil draghandes Lliearns cri). 
kioplloria. 24. Ateenstierna ffulle vfgäaff Ilrael. no .ckiri-, 
Effterhanheet Larcirociial) een Stiernas Son/ vthl K. ^
Lin ^öriani tijdh/hwilken sendcstjn Krigzmacht emoot ho­
nom/öffucrwank honom/och t samma krigh förstörde och ne- 
dherbrööt;o Slott i lust^-a, vybrende 880 Byiar/ och draap 
50000 Judar/ som c. //. L///. LVc/. c. -.beratkar.

Hiirw mänge andre falffe Propheker stgh haffua vp- 
haffuit/ wore för längt til ak förkalia. Lpipllanius cn Kpr- ^^5"! 
kio Lärare/ som haffuer lcffuatwidh pasi zoo är efftcr Christi rempor, 
börd / vpraknar 60. Ka t ka re eller salffa Propheker/ somtil ^ 
hans tljdh konme rvoro: Hurw mycket stere eller större aro 
sedhan kompne. /V^c 6oo. Til thes then rat­
te /Viiticllritlu; Pawen i Nom ar vpkommen. Ochhaff-^'^"- 
uer sakt stgh mitt i Christi Kyrkia/ Ther om kaul us talar 
r-Urc/s. Hwilken/oansecdt at han medh orden ickefaghcr r.-rkeT,. 
stgh wara Christum eller emoot Christum/ vtban heller Chri- ^ 
sti Stäthallare/och alla Christi Tianarcs Tia na re: Likwal/ 
effker han tillmäter stah then Ähran som Christo allena kilhö- 
rer/ han kallar stgh Gudz Församblings Huffuud/Gudz För­
samlings grundwal och Brudhgumme/ och han haffuer för- 
wandlak Christi reena Lära vthi menniffio dichkoch widffe- . 
xclser/ är han then Mtc ^.nriclrriikus, som alle hans ken ne- D

P g mer-



».rim.4. ti,Me wittta. i. Hm.4. Lcc. 7tr ock fedhan l Asterlanden 
Lls^omec. vpkommei, thenandre H-nrictri-illus ^lÄkornerffom är Chri- 

sto vppcnbarligha emoot/och haffuer kallat slgh Gudz krasst. 
>iokra Iwart och wära Föräldras »ninne/ar kunnigt/at icke allenast 
nxo- mängefalstePrspheter are vpkompnc/ sasom L3roIttae!iu8, 

^uinZIlu;, Lalvinus, l^oiola, 8venliokel6iur, I^/Ion- 
. Kerus, XnopperäoIlinZur, ^r^trc8 KoleL (>ruci8,6ec. 

somh.iffuafördk falstlarapabanen vnder ChristiNampn/ 
ichet the medh Ehristiord och Evangelio/ sighhassua welat 
förswara:

Lr„ii!er Vthan ock nw förnäghre ähr fedhan haffuer en/ L?e- 
Lr-rch. cbiel lVkettk widh nampn/giffttlt sigh vth för stclssue Gudz 

Son/ och fatt en hoop som haffua trodt honom. ,«/-

Airt-ui,. Hurulcdö en pakt aff theffa/haffua effter Chrisij ord 
2-rr>elr.2. gj^-t stoorjertckn och vnder: En part haffua welat göra och 

rnthetkunnat/ar aff ttittorierna kunnigt. Spnncrligha 
omPaweniRomochhanö hcligha Munkar/ Nunnor/ och 
ordens brödher/ar kumgt ak the mäng miralcel haffua giordc/ 
och fast flere haffua lughit stgh til/jom thcras Legendebökcr 
vthwstsa. The andre haffua icke heller warit fäfange.

^or kio- Hurw mänga theste falste Propheter haffua förfört och 
^^raghlt / ar ock i tkilkorierna anteknat.

^"1'. Then -LZyptien 4000. Man. Larclrocllab Mang 
xöc!" 17" tusend. Pawen mest heela wardcn/ /rriu8) >lelloriu8 och 
^e-opr-. lVlsllometli mast hela E>sterlanden. The Calvinister och 

Wederdöpare Ncdherland/ Engcland/ Skotland/och en 
deel i Tpffand.

Altsa ar thet första som stee stulle/ för Jerusalems för­
störing och irardenncs enda i sanning stedr och fulbordat.

N- II. Thet andra som stulle stec/ece. är Drligh ych Bp- 
: Ther om jagher I^ucas sä: Wen när t hörm

<5»-



Srligh och Bpwor/warcr ickc förfärade. 
sädaiik. mästc först flee/h°°» ^,---i>. st-r. A Mc fä 
höra Orligh och rpchke aff Srligh/Lcc. T-alk 
thctta mäste ffcc. ?hck ena folket stal recsa stgh 
vp emovk thet barons sammaledes

Är thetta ock fulbordat? JaFörst sirar andra arek 
cffccrChristus thetta hadhe predikat/ wille ?ilatu8 insettia 
Kepsarcns bclete i Jerusalems Tempel/theraffbleff ikt stoork 
vproor afffolket/vthi hwilket mängeblcffuedräpne. Tridie 
Aret wille ?r1atu8 tagha Judarnas Skatt/ som war i Offer­
kistan/och wenda pä ce,?Watl,konst/blcffstort vproor som 
Luiebiu- ssriffuer.ThetfierdcAretbleffkrighemellan K.»e- 
rouern och/^retain K. i ^.radien som^oleplru8 ffriffucr.

?hek stunde ähret/ bleff itk sioort vproor i then stoore 
Stadhen ^lexanäris/emellan Judarna och thet andra fol­
ket i Stadhen/ vthi hwilket mange tusende Judar/bleffue sta­
gne och pnkcligha medhfarne/och pä andra std han icke mindre» 

Thet Serkonde ähret cfftcr Christi Vpfarelse/ är itt 
sädank vproor ffeedt i Jerusalem pä Päffa höghtidhen/at 
30 tusend menniffior äre mäst ihiäl trampade emellan Por­
tarna» Oto/i ^7. 6.
^ 19- Wardt itt stoort vproor emellan Judarna och the 
Samaritaner/at Kepsaren medh mödho kunde thet stilla.

^^t Judalandet aff Röffuare och Trolkarlar 
pnkeligha pläghat. 7o5epkus c. 6»

I medler tijdhhaffua ockwarit stoor krigh ibland an­
nor folk/ emellan the Romare och the karcker och /^rrneni- 
er, ltemmedh L phland och andra nationer. Til thes thet tä- 
medh alwar haffuer bunt ihoop medh Judarna. I hwilket

B nj Hw.-dh

Lreorur. 
Lcckitio- 
nes öcLcl- 
N snte e- 
verlioiiein
Jerolol^-
mrc.
Luselriur.

^olexku, 

c. 7.

vcoL N7. 
c-S.

7o5epki. 
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Stä.rwn» chw.rdh Krigh och Orligh haffna !vn-,c effter Pcriisa- 
^ lems fo> störing/wil >nan allenast i Suinewijs förta lia. Föiff 

mcdhan thekarrker woro näghot mechlighe/ krighade^ thc 
^soir-n-: mast mcdh che Romare ja nar 200 ahr. Nar therao Regc- 

mente kom til the Perser/haffna thc Perser förd t mechtigh 
' krigh mcdh the Romare widh 400. ahr. 

v-nä-M' ' Eedban ära theWender infalnLvthi Hiipanien.tä- 
dhaninvthi ^fricanr, haffua förk mäng och blodighe krigh 
mcdh thc Nomare/och Landzens Inbpggiare i nägre hundra-

Oocliis.

I.0NZ0-
brr-iir.

ttannir-

;zrrcenl-

Regcrlc-
rolol/mo

L-IipkL.
LZxi-ci.
Lurc».

de ähr.
Effter them aro komne the Göthcr/ affhwilka en deel 

haffna incaghit mcdh krigh och blodz mhgiutclse «.om och 
Italien, en deel Franckcrike/en deel »ilpaniLn, och haff- 
uather lenge medh krigh regerat och stgh förswarak.

Effter them aro komne the I.on§obLrä -r, hwilke intck
bättre haffna farzz fram/vthan medh kngh/ brännande och 
stötzsnde/haffua intaghik thek ena landet cffter thct andra/ 
Uthes the ock vthl Italien aro bleffne stktiandes.

Pathem haffna fölgdt thc ttunner medh theras K: 
^ttila, hwilken mz moord och brand haffuer giordt thet Ro­
merske R-jket en odraghclizh jkadha/til thee han ock aff thc 
Görher och Romare wardt nidherlagd.

Ther pa haffna lä folgdk klatromer och the Sarscener, 
hwilke jempk och sampt haffna krighat medh the Christne/ fatt 
och giordt stoor ffadha. Tilkhesthe Franssser aro tä drag- 
ne emoot thc/och haffna driffnitthem vthu thetheligha Lan­
det/ och haffna ther regerat wid past 50. ahr. Til thes the 
^Zyptiste caliplrL haffna ihem vkhdriffuit / och the äter aff 
the 8aracener aro fördreffne.

Omstdher ar Turken kocken/och haffuer fätt the 8ara- 
cener8macht/hwilken nw i zoo. ähr haffuer pä thtt heffti- 
gastebekrishaktheLhristne.



^ ^/c- ^/?. (/ ?-/.,>,^ ^/»/c. «s/, /«,<-/ L/?E (A'
^^»«r, D^s.< ^ ^Vsr-rv^, D^o/ ^

^ b 6^//s^ (H ^

L«r

r.

Ätnarmanwll grant öffuerwagha blilioricrna jsrä 
Chiijn tijdh/ -ivit inan besinna/ fögha annat an semptoch 
sampt krigh allestadhes j wa iden ne: Hwllkct wkisar alt at 
Cbristus oek har vthi haffner sagdt sant.

m- Dch/stoor Iordbaffnmg skalwarda mon-
gestadhes. Ar ockthetta stecdtk Ia stra.r är effter Chn- 
sti börd.
I. /^. 66. Vthl ^lia aro the Etädher I^aoclieXL, I^ic- 

rapolis, LolotH, aff ^ordbäffning förfalne. 
^ Skedde ecn gruffueligh Iordbaffning trp ähr 

for Jerusalems förstöring/om hwilken ?//-?.
Atthen Koppardoren sprang vpi 

Jerusalems tempel om natten/ som 20. karar 
rcke kunde vpläta. stedde aff Icrdbäffning.

^ 80,^ Bleffue tree Städher pä chcn ^)en ^roaff 
^ordbaffning i grund nrdfalne. 0--o/>.

^.107. Bleffue fpra Städher i ^lien, twä i OrLci- 
cn, och tree i 6JjlLtier> aff Iordbaffning för­
sto rde/0,s/ ///. 7. ^ /L.
War een sadäna Iordbäffning/atmänge Sta- 

dher mz folk och alt bleffue aff Jorden vpflukne/
(.apitollnus.

«. /V.264. Woro mänge och store Iordbäffningar i 
manga daghar/och alt mörckk öffuer Jorde/ som 

striffuer.
7. Blessue mänge Städher j Hsterlanden aff

Mbaffnmgsoistörds.

Z-

4»

I-



8, 4.144. Bleff then store Stadhen 4m1oökia. och 
^ ^ mange andre mest iLsterlanden itt hcelk ahr aff

jordbaffning stakade/io.
4. ;ä9. Mar stoor jordbaffning öffucr hela ivarden/ 

sa at Haffuek gick in pä Landet/ och mangestades 
fördranckte mänga Skädher/och oreknande myc- 
klt folk/ ^//S. - 6.

,o. 4.420. Warstoorjordb. imangadaghar/w/?.
4.^4. Wareenallmcnnelighjordbaffnmgöffuer ha­

la warden. ^ 4-,». .
ir 4.546. War een stoor jordbaffning 1 coKEnopel.
iz. 4.547. Woromängejordbaffningarsornemllghrch-

r4 4.;;/. Mar een stoor jordbafmng ; LonlLEnope
i tyjo dygn/,, 4 560 Körgickzthen Stadhen Leryto aff jordbaf- 

^ nMg och the öyar Loi stakades och bafuade.
16 4 611. een stoor jordbafning i ^udaLan-ct

^ och ikt Sward syntes pä Himmelen l zo.daghar.
,7. 4.714. Warockeenjordbäffningi ^r.en.
^ 4.740- Wareenstoorjordb.i LoM:utheeltahr/sa

ak mäng hws/kyrkior och kloster t grund forfol-
lo.^/»^E. < 0-^ ..5 t-1-, 4.747. Pthi ZudaLandet/ och synnerligha l >msa!e. 

ro. 4.752. Mar een grufuellgh jordb.r ^^enoch
potLlnien, cher igenom hela <Otadhcr bleffuc
fördc aff rumek. ^ .

:r. 4.7m.' Mar i mänat een stoor jordbafmng , 
conlkrnrinopel. - , >

2' 4.797. Vareengruffueligh jordb. pa then Lwn cre-
' rL,r^8iciliL, och een anor lLonstantMOkel.

rz. 4. rori. Par om stoor jordbaffning i Bayren. ^



24. 4. N70. War eenstoorjordbasningiTpsslan-.
r;, 4. iZ4s- Ä>areen skrackeligh Iordbastning i ?pst- 

Und pä Pälsincho dagh/sa ak mange Slott/
Bpiar/föllo omkull och förginges. 

r6. 4.. 144; Wareenstoorjordbaffning iPälen/Vnge-
ren och Bemen/ säak hon giorde myckin ffadha. 

r/. 4.. isio. War stoor jordbaffning i Italien och Lon-
llantinopel.

r/. 4, 1619. Ii^yhland. 8etlaus Lalviliur^.

Och Hunger. Ärockkhekkastcdt? In. 
r. 4-L. Wardten härdkstdhochHunger iJudalatt- IV.

det/om hwilke 4§al)' hadhe propketerat.^A.//. kames
/-r' öc ^nno-

^ G-ckthen Hungeren öffuer hela'werlden.'
/. a-,. War en stoor hunger i hela Gra-keland.

a-r. Wardk sädana hunger i Rom. Alt khetfa 
för Jerusalems förstoring.

a-. Hunger och Pestilenkia i Rom.
6. /8^. Skoor hunger i Rom.

/i^. Stoor hunger och pestilenkia L mäng Land.

<r. Blcffrke otalighe kusend MennWor dödhe
affhungeroch pestilenkia i 8yrisn och Lilicien.

En stoor hunger i thet Landek
/o. ^. Arek effter gick han offuer flere Läd.^H./.^.
^ stoor hunger i hela werlden.

^4- Seosr hunger i hela werlden/ svnnerliaha 
vthl Italien.

/z. ^s. En stoor hunger i Kranekerike. ^
Stoor hunger i trp ähr i Rom.

7^. Skoor hunger i Hacacia och Qr^cia-,.
C iS. 4.858.



War sädana hunger i mäng Land/ak Men- 
nij^iorna ätohwar andra vp.

-;2. Stoor hunger t Frankerike.
FL'. -47. En stoor Loiner och stoor hunger ther cffter 

i mäng Land. ^ bb. synncrligha t Frankerike.
7-, /sscs. Stoor hunger östucr hela werldcn.

20. /0)F. Dpyr tljdh i Paland och annor Land.
2/. //-4. Hunger i Franke rike.
22. X 7227. Regn hela wa en/ och ther cffter hunger och 

-ppr ttjdhi trpahr/ Spnncrligha i Paland.
LL. Hunger i Frankerike.
24. 72^7. Äoar sädan hlmgcr i krancia och /^quitL-

nia ak folket äto graas och höö. e. 7^7.
2^. ///4, Hunger i trp ahr iLitthooen/Paland och

Rphland.
s§. 7/77. I Frankerike.
27. n<5/. A Päland.
sF. 4-. Stoor hunger i kw ahr i Italien
25. ^.772,5. Inlnlubria Le Venerijs nrulri kame peri-

eruno.
zo .>/. 7727. >Ioriber§L'-Venctij8 §c alibi.
L,. ^.77^7. ,'/eM42. StoorHungermangcstades.
^2. 4k. 77^. Stoor hunger i mänge Land.
5/. 77/0. Sammaledes.
^4. 77,7. Har i Swerighe och fferestades.
Z7. 7^-2. I Swerighe/Finland och Lrjfiand.

V. Och Pestilentier. Thetta ar ock sscedk.
?e»:- Sc 7. 7". Tw ar för Jerusalems fe,-störing war fädatia
>iort>i cö. -Pestilcntia/at i Rom allena bleffuozOOOO. men-

niffiordödhe. Ther om och
striffua. 2.



Een,a stoor Pestilentia i Rom som Le« aldrigh 
sörwarit hadhe. ^/,/^os/^.

/6<-. I Nom.
/s/. ImangLand.

Wa r cm sadan Pestilmtia i hela werldett/ak he­
sa khm Romerska Krigzmachten mast vthdödde. - 

>/. 2/-4. Gick Pestil. mast öffuer hela werlden/ spnner- 
lighvthi^lcxanclria och^Aypten om hwilken

^ 2^4. Em stoor Pestil.i Rom och Italien.
^ I mang Land. ^/?. Lcc/./^. c./.

Em stoor Pestil. i ltalien.
cs. Een stoor Pestil. mangestades. ?. O/^csE.
//. -</-/. ^ Italien...
" ) Italien och RoSM.
</. ^4^. Begynkcs Pestil. i Sicilien, och gick öffuer

hela Sr^cien och alla äyjari Haffuek.
". Aret effter kom hon in til LonKancinopek

och vthödde Staden. ?a spntes ock blodiahe 
korst Pä kladhen.

--.pr. Sama Pcstile,tia warade thet tredie arek. 
/0F4. Een brinnande Pest lcntia.
/§-r. War een stoor Pestil. och boskap) dödh.

/<e. //^. Een stoor Pestilmtia i Tpsrland.
Stoor köld/myckin sniö och Pestilcmia-

as. Em stoor Pcstil. och mängc Herrar ock för­
står dödhe.

a/. >/. E. Skoor Pestilent/a i RyDnd ochPaland.
L-. >/. Lomet och ?eli. öffuer hela warden.

ar. Regnade hela Sommaren / och folgde een fä­
dan pestil. ak tridic delen aff Mennisklorna pä 
^ordenc dödde bott. C st



L4- //-v. SadanPestilentia iTphlaud/atmang tuseird
dödde i en Stadh. .

a/. >. ,^47. Pestilentia öffucr hela wcrlden/ i klorens 
-ödde 60000 Meniffior/i Lybeck 40000. 
Kallades har t Swerie Dighre dödhen.

»4 ^^2. Cenhafftigh pcstil. öffucr hela Engeland och
Skottland.

27. ,40/. Een sadan Pestilentia i Italien at i floren-!
ZOOOO dödde. Ltc.

2§, 742/. kellil. i Italien^'
2-. 742/. kellil. l Päland»

7427. I Tyhland.
F,. V4-. I Pryhen. och fleere stadhes. ^ ^
^2. Begyntcs keffil. och gick nägra ahr astagh

öffucr hcka Lnropam, och har i Sperie i K> 
Erichjttjdh.

X 7774. Emhefftigh^eKilentiaiVenedigh.
^4. ochL. Har i Swcrige och Tyhand.
L;. Har r S,n>cr,igk/etc.

VI. VI. Och sioor ttkn flolastee l Himmeltn.
Iizna In Sedhatt stär: Och stola stee tekn r Solen och l Mä- 

nan/och iStiernoma. H->os ivnernstar: Och strar 
effter then tydhens wedermödho/stalSoten bltff- 
na mörk/och Mäncn skal icke giffua sitt steen/och 
Stternoma stola falla affHimmelm/och 
melens kraffkerstola baffua. barons sammaledes.

Hwadh rckn som aro ffcdde i Himmelen för Jerusalems 
förstöring/ Kan E. K- lasa i Psalmboken/i Jerusalems för­
störing) NiKorir^.



r.
r.

4.
7-
6.
7-
8-

54-
6i.
66.
-9

/i.

9. 141.

Symes e,r ^omsk someee Swärd i r» heeltähr igenom/ 
tn fkrlrdh paHimmclen afsvchrustac Krigzfolk/en fioor 

^ry och een ropande röst: Läker ostfara hädhan.
Syntes tree Solar pä Himmelen som blejfiio i een/ 
Syntes ock rree Solar. 2. 2^. e—
War Solennes förmörkelse i !^aii Mänan. /.2.--.- 
Synces en sioor Lomer. och mäng Vnder/ <7. 77,^^. 

Solennes förmörkelse. Thcndaghen -ödde
^icyser>LervL^.
War een sädan Solennes förmörkelse/ at daghen syn. 

ees mörck som een natt. F»/.
;io. Solennes förmörkelse.
)94- Syntes säsom cen Bnff.-a aff eeld i Himmelerr i zo. 

dagyar. ^
4vO- ^Synees al! Himmelen fasom brinna aff eeld.

>. 454. Symesen Oomek,H,mnielrnbrinna/ocksäsomeeldi-
speyar pä Himmelem/och mäng annor cekn.

777- En clomer säsom en spey.
^ 57<>. Kngchärar aff eeld sä m blodh ran isrän them / och se. 

dhan regnat/e/ och mänga hws fördrenkee.
794. En Lomcr en heel Mänad.
675. Skeen säsom en eeld vchir Himmelen i mio daatzar ä. 

^gh^sa ae Menmstlorna pä Iordenne cher öffiier 
mycklt bästnade ocl) sörstreckces. ^

X. 676. Synces en grnffncligh Lomer.i heela tree Mängder.

Een sädan solennes förmörkelse/ at sticrnorna omda- 
ghen fymes pa Himnrelen.

7^9., Symes twä Lomerer i sempron daghar/then ene 
z,ckvp för solen/ rhen andre folgde solen när hon gick n.dh. 

^.717. Symes Himmelen brinna.
747. Syntes en Oomer iL^rien.

761, Syntes twä Lomerer, en öster i tvio daghar.
en wäster i rr. daghar. samma ähr Sol.förmörkeise. 

76^. Ättk en Lomer öster vth.
c ^

'r.T.

ro.
ii.

ir.

>4. 
i7-

16.
»7-

-8.

19. 697.

LO.

r,.
22. 
r;-

24.
27.



rf. 7^7. SyNtes st-ernsr falla aff Hlmmeleir.
r6. 798. Gaff Solen i 17. daghar ltiket steen. Ther ajf ölcff

^veyfaren OonK3ncinu5 dllnd och sedhan dräpln.
L7- So;. Woro trer Mänans förmörkelser och een Solenes 

förmörkelse.
»8- 809. Tw.i Solenes och Mänansförmörkelser.^^
19. 8i? Solenes förmörkelse.
;o. 8;-- Symes en Lomsr. ^>-7--.
;i. 84r. En Lomer r ^c^uario.
;». 880. War en sa stoor Solenes förmörkelse at ock stiernsr-

na pä Himmelen syntes när nyo siogh. -5/ec-.
947. Syntes en förfkräckcllgh stoor Lomer öffuer Italien.

;4. ^.. 969. Solenes förmörkelse.
Zs. ro;; Solenes förmörkelse.
;6. io;9. Solenes förmörkelse.
;7- 1066. Syntes en Lomer om Pästa riidh l 14. daghar.
;8. iros. En stoor Lomer i Faston.
;9. 1174. War Solen hela daghen förmörkat-
40. ^.n8o. klenes förmörkelse.
41. -l.. 1187. Solenes förmörkelse om Midsommars dagh.
47. ^.mi. Symesen Lomer tPäiand iz.daghar,
4;. ^.1264. Syntes en Lomer, tree M madcr.
44. 1707. En Lomer, Dymbelwekan/ pä hullken folgde ?s-

Kilenria öffner hela werlden.
47. 1^7. Synres twä Lomecer tliiljka/ en marade fyra Mä-

nader/chen andre tivä.
46. 1417. Eengrnffneligh Solenes förmörkelse / larraren M

in i Ryssland.
47. 1479, En Lomer i Päland.
48. 1476. En Lom er hela ^umj Mänad. skedde ock mäng vm

der. Regnade blodh i Rom- Kött l j-iguria etc.
49. 1472. Symes treestoora Lometer.
70. 1491. En Lomer och solennes förmörkelse.
;r. 1700. En Lomer i Norr /.4. r. 76.

. , 7 ' -- - - fr.-ä. r/c>6.



/r. rfo<5 Cn Lomet ock/Norr.
75-7- EnstoorLomet.- pä hwilken fölgde floort KrG t Vn- 

geren/hnnger j^ysland ock stoor Flodh t Holland.
ic;i. ^8. Syntes ock Lometer.

,6.1/42. Solenes förmörkelse.
r//6. L)ch /8. Lometer.
l/7r. Symes then nyja ssiernan jLa/kiopTL ilf.Mäna. 

der.
-^.r/77- En stoorLachgt Lomecttwa Manader.

^oo. i6o/. 1607. Aro Synce nyja stternor om hwllka 5te5. 
^.rom5 hassuer sk, issuit.

Solcnes och Manens Förmökclser flee nw sa tidha ak 2.5. rllera.- 
hwarr ähr befinnas. Sasom ^k. Manens 

2.Solenes z. 2Manens 2. solenes 2. ^k. 2S/2.
solenes 2» 1612. manens 2-solenes 2. 161^. mänens 
2. solenes 4. 1614. manens 2. solenes 2. 1617. solc. 
nes. 2. och sa bort ät. ^henslooreLometensomsyn- 

mmncs w,j än nw mafi alle/och hans bety­
delse/ Gndh bätrc/ ahrltghan sSrnimme.

vil Och Haffuet och Wäghcn ffola myckik
Thettaarockffeedt. ^

Z69. Flödde haffuet in pa8imlien och andra Land/ 
fördrenckte nianga Stadher/och oreknande mvc- 

klt folkallftadz. ^c.//. . ^
2. 545. Flödde Haffuet i Hiracien fpra Mtil vppa lan­

det/fördrenckte mpckitfolk.
z> --47 Klödde ^/1u5 i fä höge pä Landet/

som han aldrigh förra giordt hadhe.
4- ^.^0. Flödde Haffuet högt vppä landet i Itslien.

z- 1086. Warsioorwatuflodhmangeffldz/synnerligha
Utalren, och Klffqrna , rratnet dödde bort.

-X'

VII.
KlL»,



6. rV n:6. EnstoorwaknflodhiRom.
7. V 1170. En stoor watuflodh iTysstand. ,
8. /r. 1^74. Flö-dc Rhcnströmen sa högt at mänge Sta-

dher/synnerligha Köllen thcr aff ynkeligha för- 
dcrffnadcs.

.9. 14.7-?. En stoor stodh i ^aland» ?o/. 7/.
,c> 149;- Flövdclliulahöghre an näghon tstdh förr.
11. im. War en stoor flodh i Päland och Tpstland.

Hwadh förstora och förderfsueligha wattustodher hajs- 
ua warit päTyffa sidhan/ i Holsten/ i hällan- och ficre stä- 
desiwärtkjdh/thcaroan i minnet/och görs icke behoff har

VIII. VIII. Mctr för alk thctta skola the kagha fatt 
^^0-^ päedhcr/ och förföllta edhcr och öffuerantlvarda 

edhcr m pä theras 8^nL^oZor, och l Hechtelsc/ 
LL- draghandes edhcr m för Konuagar och Förstår/ 

ftr chitt Nampn flull.
^prinLipiopertQtmyL,
In meäio Sc 6no. , ,

. 7. Hurw the foro medh Stexkano-och hurw han stgh 
förswaradc. . ^ .

2;. Hurw xaulus bleffframhaffd for K.-^Zrixpr
ochtello.

2^cor^m' kaulus förtalier kortcligha stkt lljdhande.
Om the andra Apostlarna hörer man pa theras daghar. 
Om andra theras effterkommande/witna Kprkiones

Rikorer. .
IX. Sa häller thtt fast vthi idhor hlrrka/ar nn- 

2AL geiromsorghaffum huru > Me förswaraÄer/r. 
vriruä» -4 At thetka arock ffeedk ivitna och betygha Apostla ger-

IX-

priciulv ua. tyetta 0N
L-äl-»' «ln»«i «Mgh MM, X.PL



75. Pa khetta ssulle rä fölia Thek Tiponde Tkemligha X.
Jerusalems Belägring/och entligha Föstöring ochVnder- 1eru5o- 
gäng. Hwilken ock thek aret efftcr Christi Himmels- 
färd/sa jemmeriigha stedd ar / sasom hon aff/oleplro och nTa-s»" 
LZolippo ar Leskriffuin. ^»o.
Thek Xl. Hela ^rrda Folksens jemmerlighavndergang ge- XI. 
nom Sward och Fengclse/sasom han ocki srnning stedd ar luä-co- 
och än warar- rum in-
Thgk XH- LeggerlVlaktlieus ochl^larcus fil/atEi)^N^e- 
lium ftickc prEakwardai hccla wrttdemre. L,

at thetka ar steedt för Jerusalems förstöring rrit- >-i p-r »n, 
Nar kaulus Lol. l. -rov ^^oo»/r-rr/ro. LI)ch man thek gör-
lighen seekan aff^poKiarnas kki.Coris,at the vkhi all för-^^' 
nemligh Land vnder Solene mast siclffua predikat haffua. 
Hwilkas Leffuerne man E. K. aff Oororkeo wil kortcli- 
g hen vplasa.

, Thetka ar nw widare fulkomnat effker Jerusalems för­
störing/ ka thek eena Landet effker thec andra haffuer ankaghik 
Christl Evangelium/och förkastat sikt Hednista affguderij/ 
tilthcs mast heela we-lden ar Christen worden/sa ak matt ic­
ke naghokförnemlighit Land week/ther ieke Christi Evange­
lium och lara ar predikat och antaghen worden: Säsom Kpr- 
ktones kstiiborior wima.

Och nw einoot werldennes anda/ war-er Chri^i Evan­
gelium reent och klart i mong Land predikat och vthspridk/ och 
thcr hoos/ sadant sasom thekdoch ar bemengk mcdh Mennistio 
stadgar aff kapiller och icluvirer,predikat i Ost och Wast 
Inäia, America, 3 ochandre widhtleghne Landzen- 
dar i Haffuet/thcr thek antingen mxckit longo sedhan/eller 
aldrigh tilförena »rar k haffuer.

XIH. Thet iz. rcknct haffuer ock kclattkeus. ka xilk.
^ stal Li^num
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skal ftnas Menillfliones Sons tekn i himmekm.
Hwadhthetta stulle waraföritttekn/ar tnan roal icke 

aldeles wrjs vppa/antlngen thct sttrlle synas nägot kors i hinr- 
melcn/ellcr näghot annat markelighit fäll sy nr tekn/nast för 
thenyterstadaghen. Dochäre mange larde i then mcnin^ 
gen/ ak effterkhet een ny stierna som syntes i Ostcrlanden/som 
ledbsaghade thc rvljse Man til Lerlllallem, rrar !t tekn til 
Chrlstt Födelse/och första tilkommelse i meridcnna ' Sa stni- 
teockeett sadana nystierna pa Hlinmcken/bekodhahans a-:- 
dra tilkommelse/ til at dönra lcffuandes och dödha. Och ail 
then stund för nagre ahr sedhan r wär tijdh/ cä manst.eeff 

O. ///2.och//. Syntes een sadan 'NyE rierna pa Him- 
melen/som lyste öffuer alla andra Sticrnor/som leke if-a roerl- 
denesbegynnelse förr sedd roar/ vthtthet teknet 
äremänge fulkomlighen l then meningm/at hoii stal rrara rhet 
Mennistiones Sons tekn som Chrtstushar om talar. Ty 
alle andre Lometcr eller nyja sticrnor/som aro jedde the arö 
sedde i Wadrctvnder Manan. Men thenna ar sedd i sielff- 
vaHimmclen/ högdt öffuer Manan; Sa at mänge ther 
öffuer stgh haffua förundrat.

Stär förthenstul nu rnthet affthesta tekn tilbaka/ thek 
man stgh loffuakan; Vthan stelffuaHERrans Jesu Chri- 
sti tilkommelse i Skyen/mcdh alla sina H. Engkarnl domen»

Hwrudana Christi tilkommelse stal wara/wil man nw 
inthet omtala mera an Texten sielffförinalar: allenast:
Wil man förleggia naghra insaghor/ som wal ingen ratt 
Christen kan medh alwar har emoor bara; Vthan antingen 
naghon Hedning kunde införa/ eller ock Dicffuulcn siclff 
kunde een Mennistia ingiffua. Sasom 
r. At Christus kunde sadant haffua proplloterst aff en 
Sfadoms Anda/eller ock r. aff/^lkrononiistkonst, ester ock

z. at



z. atban hasslter sädant späd t aif eenhendelse/akeffter sada- 
na tckn wow ockmast för i werldenne stedde/kunne the ock an 
skee/atorn han räkadhepä/sä worek gotk/hwar och icke/ha- 
dhe hanlikwäl naghot ?rox!rereratthet som goffuo honom 
anseende/etc.

Til ehek första swarar man/ at Christus 'Gudz Son ^ -ä 
hastner icke assnäghon Spädoms alNda khctta i?rop>k>Ltecat, 
srsom then ^)winnan i Liaclor om Lauls dödh/ etc. '«

För rp/först sa plagha sädana Spåmän/tala me-chta 
mörkt/sa at man rhek nepplighakan första/och at man chet 
sä kan vthydha/som thct sedhan hende stgh: Men nw ar Chri-- 
sii taal sä rlart/sasom han stelsfhadhe stak och seedk vppa/hurrv 
khet i ÄZcrldenne gänget woro.

Sedhan plagha Spamän/nar the räka en gäng eller 
twa vppa at seya sant, sä plagha the äter sta fcelt och liugha 
mänga gangor ther bredhe wikh. Men Christus haffucri 
alt thct han förcsagdk haffuer icke thet ringesta feelak/ etc.

Ther affknnne rrrj trpggcligha ejfter HE.hrens Gudz 
eghen befalning Deur. bestuta. At han icke affstgh stelff/ O-«. ir. 
eller astnaghon Spädoms anda: Vthan aff Gudhi send/ 
thekta ?rop>liererar haffuer.

Ochhoos L5aigm C-44.V. L;. Zagh ar Herren LL44. 

som gör the Spåmäns tekn om inkhet/ och gör 
the teknakydare galna/thcnthe wffsa tEbaka driff- 
ner/ och gör kheras konst til darjkap/ men han 
stadfäster sm tienaresord/och sin kodflapz radh 
fnlkomnar.

Til thct andra/ak Christus kunde sädant haffua spädt 
ast ^.Krononnst konst/ at han ha-suer kunnat vkhaff / nn- 
mclens LorlMtution see at sädant kunde hcnda. Sä är

ä) ff ' ther



Lä r«».

thetklark/atChrisiushaffuer sadana ksnsi ,'nthet 8tuclcrnr. 
Ty sira^r i sin barndom haffucr han warit Landzf.ychtigh i/L- 
Zvptcn, sedhan haffuer han warit hcmma heos sina Föral- 
drar/och tienk t hem alt in til thef han inträdde i Predikoemte- 
tct/ och haffuer pa ingen högh Sclrola eller Univcrlicec 
Ltu6erat.

Och sa fasi han an ^iironomiam til pricka hadhe 
8tu6erat, saarodochinge /^ilronorni somkunna förkunna 
sadana tekn somthesic aro/Solencs och Mänens förmörkel­
ser allena vndantaghande: Men hwadh the andra widkom- 
Nier/sasomsordbaffningar/Loinerer, Wattnsiodher/ hun­
ger och Pesiilenkier/weta the sa iiipckit affsom en Bonde/ som 
gar wldh ploghen/ myckit mindre hassuer naghon /^lirono- 
rnus kunnat weta propkcterL om Jerusalems förstoring och 
Iuda folksens endtligha vndergäng/ och an fast mindre om 
Ehrisii Evangeltj Predikan och wedcrtaghelse i hela werl- 
den» /<»//» cs-re-st»/', »r^-
»/sLiugare böker

Sidfi haffuer ickehellerChrisiusaffgisning sadant kun­
nat propketera: Ty tähadhehan fw i wifonc i mang styc­
ken farit wil/ eller nogok annat kunatpropdocera, sasom ock 
nffuen sa wal förr woro hcndk i werldcnnc som thctta.

Sasom/ han hadhekunnat propkcrera om naghon all- 
menneligh wattuflodh stulle komma/ sasom i Noe tijdh ffed- 
De/ eller at Solen skulle sia stilla sasom i ^oluX tijdh/eller 
gä tilbaka sasom i K.klilxiT tkjdh/ eller han hadhe kunnat pro- 
xketera ak thctffullcbliffua ecn lara öffuer hcela werlden/ 
och inge falske larare meer wara/ sasom nu näghra galningar 
xropketeraeller thet skulle bliffuaen allmenncligh fridh j 
heela werldennc/ säsom i hans tijdh war/eller at Juda folket 
ffulle wal bliffua förskingrat och Jerusalem förstördt/men 
Ster igenkomma/och vpbyggiqs/ som förr stedde.



Men sädant haffuer Christus inthet sagde/ förtp hatt 
haffuer walseedt atthet inthet sä mcer ffeeffulle.

Haffuer förthenfful wär HERre Christus hwarken aff 
näghon Spädoms auda/elleraffnoghon Stiernekikare konst/ 
mpckit mindre affnoghon owist gistning thetta sazdtr Vthatt 
aff Gudhomeligh wijstheet och alwetenhect.

Haffuer nw Christusalt thetta sagdk och propkete- 
rat affGudhomeligh wijsthect/och the Tretton Stpcker eller 
Tcknsomwij nw haffuc hördt vpraknas, aro alle i sanning 
ffcdde/ar omöyelighit annars an thek Fiortonde moste oek r 
sinom tijdh ffee och fulbordasr Ncmligha/atMe,iNlskl0--
nes Son ffal komma r Himmelens Sky / etc.
.Helst medhan thet icke allenast Christus thet haffuer propke- 
terat och loffuak: Vthanocklängdttilförenna Daniel?rc>- 
pkeeen i thet 7. cap. then ro. then,z. och 14. Versen thek 
samma förkunnat och söre sagdt haffuer.

Thetta är nw rakat om rher strrra Styrker.

Hwadh wr'j har aff wijdhare ffole La ra Akssuer ost ir«xnum 
Christus sielfftilkcnna mcdh een Lijknelfe/ ther han sagher:
Seer pä Mona kraan och att traä/nar the knop- 
pas kunnen i ta see och weta aff edherffelffuaat 
Sommaren ar nar/ altsa ock i/narr seen thetta 
flee/stolen4wekaat Gudz Mear nar. Thet är:
Wrj ffole har aff thetta lära: At medhan wij see the tekn som 
Christus sagher ffulle gä för then ytersta daghen ffee är frätt 
ar/tijdh frätlidh/mera och idkelighare an förr/ at thek fast 
lrjdher äth stelffua HERrans tilkommclse.

Hck oanseedt thek haffuer näghot drögtz/ ffolewlj ost
D ther



cher östucr icke fö rondra / fy för en harkigh Sommar M- 
ghar gä ecu läng sch kal! Wäär. Wicdhan tä then ewigh^ 
warande och öffuer inätton sköne ochlustlghe Sommaren/ 
i Gudz Rrjkc allom Glid; Barnom tilstundar och förwantes/ 
mästeoek thenne bedröffuelscns Winteri thennawerldenne/ 
ock näghonstund och skamper wara/pa thck ta Sommaren 
kommer/mä han ossthch liusiighare och karkomnare blifftla.

Ther hoos/ oanscbt thek synes för oss som har lcsfue t 
sorgh och wedhermöda/ noghotlangtoch dröghsamptwara: 
Saskole wkj doch wetaakthet ar inthct sa ser HERranom 
rvarom Gndh vthi hans herligha Rijke/ hoos hwilken en dagh 
ar fasom tusende ähr/och tusende ahrsäsom en dagh/som 

r. r-c. z. ?crrus har til swarar/ i jkn andra Lpiihel thet z. cap. Och 
skolom förthenskul sly all sakerheet och sömpnachtigheet/oe wa- 
ra vthi godh bcrecdning/at vndfa honom pä hmadh dagh och 
stund han komandcs warder/ sasom wlj i thet sterde Stycket fä 
widare höra-

II. ? k 8. II.
cdnlu; ixele komma til thet Andra/och hörahwadh Chri-S
rc ^»Olius ta sagher em^ljDhtN r Nar ta khcn yterste 
mi j„6iiij daghen skulle wara til at wanta. Ther om skole w:j achka 
Sicic. ehcsa kry Stycker.

I. Ac rhcn /cerstc daghctt icke ffnlle komma noghot bratt/cffrcr
Llirlst, vpfarclsc trl -Himbla.

II. Ar han tcko hcllcr förny-ckit lcngc skuUc dcöla/vthan »c »w
su<r''t förwcntandc.

III. Ar pa hwadhdagh cller ahr han stal komma/ac mthct vppcn-
bart/ cy hcllcr wcct thct naghor Mennykta-

I. HE. Först: At then yterste daghen icke skulle noghot bräkt
mum vi- cfftcr Christinpfarelse. Sagher först Christus mcdh
k7rim°m klara ord/ ther han sä sagher: Mr t hören Orltgh och

Bpkoor/ty sadant måste först ffee/eke. Merr thet
ar



ar icke strar enden. Item, Skola bliffua Pesii- 
lenkier och hunger/etc. Taffal nödhen alraförst 
begynnas

2het samma knnne wrj see affthc lrjknclser som Ehriffus 
krnkar^larili. 24. Thcr then Hwsbondens Tienare sägher;
Min Herre kommer annw kckebratk.ithekrs.c.stär/ 
Ta ttw Vrwdhgummen drögde. ) khen andra Lljk- 
"clsen. Lnlättgtijdh ther effter kom the Tienares 
Herre. ?aulus 2. Ikel8.2. Herren kommer icke 
vthan tilförenne fleer affall/etc. 2. ?er.

?il thct and» a: At thet nw ickc myckit lengre kan dröya/ 
seewrj ock ast/5HMi ord.Hoos .Vattli^och -VlarL.thcr sä siar/
Men strar effter then tstdzens wedhermödha:
Lxplicetur. Thet samma lärer ksulus 2. Hiels.r. Atpa 
^nticNriKi eller Päwcns tpranni ffulle AhristUS göra
en enda/medh stn tilkommelses vppenbarclse: ^5.
kuMLtUI^..

m. VthaffLIlT pl-opketis om Ser tusend är/som werl- 
den skulle sta/affhwilka nw soOo. och pa thet 700. aroför- 
ledne.
IV. Effter Gudh haffuer skapat all ting i se^daghar/och 
pä then stunde hwiladhc han stgh.
V. Effter om Christo haffuer warit xroplieterat, ak han 
ffullekommavthiyterstadagharna.Llä.2. och Mcli.4. am-
pliäcetni^.
VI. Effter the fyra l^lonarcliier, om hwilka Daniel haff­
uer proplierei-At, pa hwilka domen stulle fölia/ haffua nw 
warit. /^Turkens Rike.
VH- ^Effter alltekn aro nw skedd/ som tewrjst är.

/rhet fridier Ak ingen Menniskia weet pä hwadh ahr
cllcv

ceukori-' 
in c^l», 
ve«rurtz.'

r^Lktli 14» 

L1sttk,r5,

r, ^clies r« 
2- kec. z. 
II. <^i,oä 
6>es exrre 
INU5 non 
scimoclurn 
äin äiff»- 
renäu;.
r.-rk-s.r.

Hs-i. r< 
^Isrr. 4.

III.



ÄSM0 ckler §h"stus ffatkomma. Mett om khen daghen 
och khen stundens week mgen/ icke Änglarna i

Himmelen. lVlarcug saghcr ock at Soncn ickc thet wiste. 
-xcr-mi Thct samma kunne wrj ock see affthe Lrjk-

Chnsius brukar, i. §ffka som the i I^sooe ' 
thdh inthetwiste aff/ekc. 2. I weken icke hwadh 
stund edher Herre warder kommande,
^hen stund i icke menen/ warder MenniflioneS 
Son kommande. 5. Sa kommer thens wiena­
rens Herre khen dagh han icke wenker honom/ 
csp.rs. Abcsiukttom thelO.Aungfiur/Wclkerty iwe- 
tcn hwarken dagh eller stund nar MenniffioneS 

». Aon ar kommandes. //E ^.6k. i.

Haffua förthenstuld farit wil alle the som affförweken- 
vei heck haffua wclatvthreknaähr eller krjdh nar Christus ffulle 

säm-nt- komma igen/etc. Sasom för naghre hundrade ar scdhan 
^.rnoläusäe villa NOV3 haffrrcr meenk domen skulle komma 

lZ4;. ^brakam /uclreus ^llrolnZu; haffuer meenk 
1465. ^oNanncs KeAiornontanu; ^.l;88. LiAfri6i.:8

Koc anno. dlaZelius, Dieknc Jon och stere thera» Stal-' 
brhdher.

k ^ 6.8 m.
M.

don5o- c^zuer ^ kridie Stycket/ om then Tröst och httg-»
swalelsefom Christus giffucr allom Gudhfruchtighom och 

»i» p«- rektstnnighom Christnom emook khen wedhermÄa som skulle 
gä för thcn ytersie ttjdhm/fa wal som emootthenpkersta dag­

rum- ^ens förssreckclse.
Först



Först sägher Christus/ Nar i hören Srligh och Vp-- 

wor/warer icke förfämdhe. Hoos^attk.stärr^Näri 
fa höm örltgh/och rychkeafförligh/stertll at i icke bllff- 
rren försoffade> H»os ^arc. stär/^arcr icke bedröff-
uade. ^tar eenMennistia hörcr huru myckik ondt i werl^- 
dennesteer/ och au meera tiljkundar/ medh krigh och blod; 
Vthgmkelse/ hungerPesiit. Iordbäffninzar. Kantckeai>- 
nars stee/än at ren Mennistla som sädant lcgger pä hiertat/ 
och betänker stjn/ och stu Jemchristnasstarlighcet/at hon bliff- 
uer thcr öffucr förfärat/försoffat och bedröffuak / Mer nw- 
dhek/och weet icke wäl hwadh hon ffal tagha stgh före. Har 
emoot tröstar nw Chrtstus Gud; Son alla Gudhfruchtigha/ 
och befaller at the inthet stulle giffua stgh therföre.

Thcr skaal och /VrZumenrsom han thcr til brwkar/ar 
thctka/^p sägher han/ thet Nläfte sa ffce. Thet ar itt 
gammalt Sprak. Wil Chrijtus seya:

Man mästemedh tolamodh lidha/ 
thet man ieke kan vndwijka. Effter irke annars kan stee/Ztn ak 
krigh/cte. maste komina: .Sa ma man ta p.ffeligha giffua 
stgh/ inan weet at man medh stn omsorgh/chet intet kan förta-- 
gha. Lhetta ar ieke sä förståendes at Krigh/ Pest. etc. stul- k---c.ct.-u- 
le cndelig ha komma Vthä n
co^/^E//-e,thet,är: Effter Memstiorna synda och are onde/ 
sa mastc theste strast fölia ther pa.

Menefferr khetta synes wara itt stett arAumenr, och Kgnc» 
icke myckin tröst gistna: Vtlmn tycktes warit trösteligharc/ 
om man hädhe kunnakförmodha/ ak rhetka onda stulle kunnat 
tliffua tilbaka: Kommer Ehristus här hoos kmcam medh 
itt kmffcigare arZumenr, och slghcr: Zjf itt här aff tdhart 
hllfftlllD ffal icke förgääst> The k är: Sa fajL thet al-

E drigh



-righsämyckiton-tiiverldene steer/medh itk och annat/sä 
skal doch inthet thet ringesta drabba pa cdher som troon pä 
migh/ vthan min Fadhers wilia och tilstädielse/ och sa fast 
the än cffter Gud; tilstädielse cdher dödha och dräpa/stal ic­
ke doch rhen minsta Lem pa cdher förfaras: Vthan iaghsta! 
alt samMan hempta kilhoopa/thctwäl forwara/och päthen 
pkersta daghen til cwigh glädie och hcrlighcet vpwcckia. Thet- 
taärecn hcrligh tröst och hughswalelse/hälst nar wijbctänc- 
kie hwilken som thetka loffuat haffuer/ nemlighan then som 
haffuer fätt all macht iHimmelcn och pä Iordenne/at han 
kan och förmä göra öffuer alt thct wst tenckia eller begära 
kunnom.

H. H. Til thet andra sägher Christus: Behåller edhra 
Slätar genom idhart tolamodh: Thct än Oanscd?,ag
loffuar cdher at icke itt här aff idhart huffwdh stal förgäs/sä 
stole i thct sa icke vptagha/lika som ingen lekamligh wedcr- 
möda stulle cdher pakoinma/och stullen altljdh slippa om cn- 
dan. Inthet sä/ vthan i stolen ock mpckit lrjdha/ iher til be- 
höffues tolamodh/ om i tä medh tolamodh thet vthstän/ sa sto­
le i bchalla idhra Siälar: I stole icke sasom theogudachti- 
ghe medh Kropp och Siäkförgäs/vthan bchälne och salighe 
rvarda/jcmwäl mitt i bcdröffuclsen/ja i stelffua dödhen.

^srlo. Saligh ar then som härdar in til Endan. thet
ar/ then som icke vpgiffs vthan bliffuer stadigh i troone pä 
migh/ han stal bliffua behällen.

M. IH. Al thct tredie sägher han: At thet stal warda een stoor 
wedhermöda/etc. Men för khe vthwaldas flull/ ffo- 
la khe daghar warda förkortade r Thetta är förstämde 
bädheom then wedermödha som stulle ga näst för Jerusalems 
förstöring/och för then plagha som stulle wara vnder ^nci- 
ckrilki Pärvens i Rom tprannl emoot then pkersta daghen.
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Töetta ar ock een trösterljk tilseyelse/ ak Nar emook theu 
vkersta daghen allahandaondt/krigh/hunger/Pestil. förfö- 
lielseckc.hoopastgh/ochman scer ingen vthwagh eller anda 
ther pä/ sa stal ta hastigt och oförmodd then daghen kom­
ma/för an arnak eller tenkt war/och göra ther pä för thcm 
Gudhfruchtighomengodh anda/och thek för the Vthwal- 
Das stull. . . ^ ^
IV. Til thet stdsta sagher Christus/ nar ka khekka be-
gynnar flee seer vp/ lyffter edher Husswndh vp/ 
ty ka nalkas edher farlostning.

Theheordenaroocksaklaar/atwarHERre Ehristu» 
rvil hans Chisttroghna/the stola icke ga luta/sec nidh i )or-- 
Dena/ warda försoffade och förkwifflade/ nar the höra sa- 
dana ting stee/ sadana jemmcr och wedhermödha förökas / 
som i förra stycket aro omtaladhe: Vthan the stola heller see 
vp/ rvara gladhe och Lför farade/ sasom the ther näghot syn-- 
ncrlighit gott förwente. Hwadh staal brukar han ther til;
Ty sagher han: ^a nalkas edher förlovning: Thek 
ar: Edher tilstundar icke naghot ondt/vthan heller tä stal 
alt thek onda som i har i werldcnne haffue warik pläzhade mz/ 
fa en anda/och i stolen ta bliffua fulkommclighcn deelachti- 
ghe ass then gladte/frögd och Saligheet/som i lcnge wendk och 
ästundat haffuen.

Säsommär Herre Christus han nwhaffucr tröstat al- 
la Gudhfrtlchtizha etc, Sä hootar han ock har brcdhe widh «rri». 
alla Ogudhachtlgha/ ak the ssola borttorkas för rad- 
hogha/ ther affat the förbldha thet som heela werl- 
denne öffucrgä ssal. ^hem stal warda angesi/ 
the ssola förtwiffla/the ssola jemra sigh/aar the
markia at thet wil blissua alwar vkhaff/ och the nw mthctlea-
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grefaleffua vch, theras onda wasende/vthan theknwste irar- 
daannat vthajf. Therförc wachtom of ak ,rrj icke sinnes i 
chenhoopen/thelara ta illa bkstä sigh/ock medhalsoinsiörsta 
jemmeiv förstrackclse och förtiriffian fara kil Hclwctit/ther 
the Gudhfruchtighe medh stoor fnmodigheet bcstandandcs 
rrarda/ sasom striffuitstar. 8ap.irardcr ksicn ret-
färdighe standandeSvthieen stoor fnmodlghect/ 
emoot them scm hcncm bcdröffuat och hans ar­
bete förkastat haffa a. Nar the samme (Ncml-gai, 
eheOgttdachtighc) täseethek/ffolathe grnffnellgha 
förffreckiaS för sadana Salrgheet/ thcn the urthet 
förmodhat hadhe/och skola tala medh hwar an­
dra och angra stgh/och sucka för andans ångest 
skul. Thenne är nw then som wsi tilförena ha­
dhe för spott ochspee/Mj galne höllom hans leff- 
rrerncför mstnmghcet/och hans ändalycht för ecu 
skam/ hwru är han nw reknat ibland Gudz barn 
pch hans Arffuedecl iblarw the hellgha/ etc.

? ^ k 8 IV.
IV- Wrj tvele komma til chet fterde och sidsta Stpcket/ och

>ämc>- höra then herligha och stöna förmaning/som Christus Gudz 
ninoöu- Son han haffucrtil sina ahörare/hurw the stl»Ue sigh förhal- 

la emoot then Sltersta Daghcn/ sa ak the kunne bliffua be 
siändande.

Thenna Förmaningen ar tweggiahanda. Förstförma-» 
manar han om the saker/som man staljfly och achta sigh före. 
Sedhan om the saker man stal göra och beflika sigh om.
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?het första som irar HCRre Christus warttar oss fö-- i-rior,ä« 
re/är/at wlj sto le tag ha ost til wara/at wlj icke warde förförde 
rfra thcn rena läran^her hatt sa sägher: Seer tll ak ero^--..

i icke warden förförde: mange stole komma 
vnder Mltt Mmpn/ttc. rhcnna Förmaningen war 
höghlighen astnödhen/ak cstterthet Christus (Sudz Son wäl 
wiste/ säsosn han ocknw thet förkunnat hadhe/ at inänge fal­
ste Lärare stulle vpkomma cstter hans vpfarelsetilHim- 
bla/ och synnerligha e>noot then ytersta daghen: Sa at för 
een eenfallighMennistia/stulle bliffua beswärlizhit at weta 
sanningen: At han haffucr ther om ostwarnak/ at wlj a st sä­
dana icke stullc läta ost förföra. Ja >nä tu sapa - Förma- ?r-«>ccu-
ningen ärgodh/men sägh nngh: Hurw stal man kunna tagha 
sigh wara/när then ene beropar stghpathen H. Skrifft/och 
then andre gör thet samma/ then ene fägher sigh haffua sani/ 
och then andre sigh/ kan doch icke mecr an een troo wara sgnn. 
Io/thetwiliagh säya tigh. ^>mknäst sawldtkommin/atku ^cspon- 
kan siclff läsa then H-Skrifft/och haffuer näghot förstånd ther L°. 
vppä: Sä läs henne mcdh flrjt/bedh Gudh om rätt förstånd/ 
thet Skrifftenes rwm som synes wara näghot mörkt encstadz/ 
therpasöök vthtpdning annorstädhes/ther om samma ären­
de handlas/ sä finner tu wäl thcn rätta meningen/och bliffsä 
widh thcn ecnfalligha meningen som orden giffua/ock söökin- 
thct cstter andra widk sökta/hemligha meningar/ the förföra 
mänga: Vthan bliffwidh Testen.

Äst ku istesä rvidk kommen/at tu kan stelff läsa Libli- 
en,§eo. Sa bliffwidh tin Cateckofmo eller Barna Lär­
dom/ then är stclffua rnerghest/etc. affGudz ord. Wil tu me­
ta hwadh tu stalt troo om Gudh/sä lär och bliff widh the 
^pollollstc l^roos Artiklar. Wiltu weta / hurw ku stal 
tjsna/ dprka och tjlbjdia GVdh / s§ gör thet säsom Christup
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hafflrek tigh thet lcu dr i Fadher wär. Wiltti wtka hurtv ktt 
stal stella titt leffwerne efftcr Gudz behagh/ sec pä Tiyo Gndz 
budh. Wilku warda försäkrat om ttjn Saligheek/ lat tigh 
döpa om tu icke ast döpt/och gak kil HErrans Natkward/ctc^ 
Nar tu widh thenna stycken tigh häller/kan ingen tigh förföra. 
Kommer näghon som annorlunda iarer/fölg honom inthcr/ 
eroo hono inthek/ty han aren falst ?ropKec,ther han an gior-- 
destoor tckn och vnder / Ther han an sadhe stgh waraChri/ 
stum ste-ff.

II. ve^> H- Til rhek andra/warnaroff Christus för nagra Laster/ 
r-cc-a, som wij stole fly i chregemena, leffuernet/ som ar Swalg och 
kuz2i7 Dryckenstap/ och thetta leffuerncs omsorg Mcilwach-

"ter edher/atidhor hierka icke förmngatwarda etc.
». Li-ri-- Mcdh then förra Lasten/som ar Swalg och Dryckenstap 
»r^.. som har förbiudcs/ förstas icke/at man stal halla sigh ifra nöd- 

torffkighMaatochDryck/ellerockwara sä eenfligh/at man 
til inge Lollarr eller Gastebudh stal komma/ vthan alkijdh 
faasta och swelta stgh stelffr Ney/ inthetarthet meningen/

Vthanatman stal tagha stgh til 
waraför öffuerflödigheet i maat och dryck/antingen thet ar 
hcema eller borte/sa at eens h ierta icke bliffuer sa ther medh 
beswarar/at han inthct kan tenckia vppä stjn Saligheet/bidia 
Gudh och befala stgh vthi Gudz hander. 

yu- q»;- Hwadh för een fördömmeligh Last thetta ar/ kan E- K. 
,u^ pec- ther affdöma/ak the som sa kraseligha och öffuerflödeligha 

° tara och swelga/the göra först mangom androm stoor orekk/ 
j chet the förtara mecr an khe behöffua/och lata andra stttia 
bredhe widh och törsta och swalta. Kommer thet til ar dric­
ka/sä kan mantal en daler r. eller z. en affton lata wandra/ 
och talar ther icke eens om/men koinmer en fattizh som bega--- 
r.w antingen itk öre i Gudz Nampn/eller en dilcr til lans/ tä 
haffuer man inthet. Til



Tkl thet andra är Dryckenskap orsaak til mänga andra 
synder/ somar/Trator/perlement/ slagzmäl/ja ock som off- 
tast til Lösachtigheetoch bolerrj.

Sidst thet som slemmast ar/ at the som stgh har vthi öff« 
ua/ aldcles blffua obcqwcmme til at bidia Gudh/cller naghra 
tankar haffua om theras Salrgheek. Skole wrj sörthenskul 
antingen wrj a re allena/cller wrj haffue en fremmande til gest/ 
antingen wrj göre Lollarx, eller wrj are budne til Lollarr, 
brwkamatteligheeti-E»ölochMaat/ickealt förmyckit tagha 
til/ellcr förmyckit krwsa och krydda/ther igenom myckin Gudj 
lan förspilles och onytteligha förtares/ wrj skole i trjdh bara 
m maten/i trjdh tagha honom bort/ och tacka Gudh therföre. 
Sedhan ingen trwgha til dricka/ey heller aff androrn lata oss 
trwgha: Vthan nar wrj til nödhtorfften/ja ock til en gladies 
mältrjdh haffue wedcrqweckt wära kroppar/sa skole wrj stä vp/ 
ochbegrffuaoss tilwärhws/ falla xä wärknaa/tackaGudh 
för en godh dagh/etc.

Men hurw the thet göra som stttia til liusan dagh/ och läta 
sedhan ledha stgh i Seng/etc. ma the sielffue cfftertankia.

Then andra Lasten somChrrstushar warnar oss före/ ^ 
ar thetta Leffuernes omsorg/vcrba ex^exru. ^hetta ar icke 
sa förståendes / at wrj platt ingen omforg skole haffua om vrL-re-»- 
thetta timeligha/vthan läta gä alt för wind för wagh/och stt-- 
tia och wenta til thejj steekta.Duffuor flygha oss i munnen:
Ney ingalunda/ ty wrj haffue befalning at fhen som hass-
uer ett Embete han skal achta ther vppa/then som 
regerar han regere medh onrsorgh/kom.i2.v.8.
Then som rcke försörier sitt Hwssfolk/ han haffuer försakat 
trona/och ar werrc an en Hedning/ i.H. 5:8. Vthan,.rrm». 
har förbrudes then ochristeligha och onödigha omsorgen om 
thekta wardjligha« Ther en mchet annat kan tankia/än hurw



e,iM bergha stgh/ riffua och stijka ihoop äghodelar/blissua 
asdrlghtheraffmatt/kanförthenfful sellansoffua oin nätter­
na. Nar man stär vp/sä ar man sa hoghader til at sikia och 
fara effker bergning/at man förgäter falla pä stjn knäa/tac­
ka Giidh föreen godh natt/bidia Gridh om en godh dagh/etc.

Gammalcdes om affkonen är en sä trött/at han ta ock sä­
dan t förgäter.

Är man i Kyrkian/kan man inthet hassua stne tankar kilstä- 
des/at antingen höra Predikan och ,läghot thcr aff minnas/ 
eller stunga/bidia eller tenkia pä thet som förhandlas.

Och ta losiigh medel icke reckia til ak bergha sigh/ bezyn- 
nar man brwka^inanserij och orett/ orett mäl/wigk/borgha 
och inthet betala/etc.

Thetta är ivara betungat rnedh thetka leffuernes om­
sorg. Men göra sttt kall/troo Gudh om födha och vppehäl- 
le/ingen bedragha/bidia Gudh/ga i Kprkian/etc. Thet är 
ickewara betungat/ekc.

rr-occu- Mä näghon seya: Äro ta inge flere Laster man stal 
wachka stgh föreän thchetwa/medhan Christus allena them 

, ucnipncr/ellerrnändc hans Ähörarc ta wara sädana Drink<r- 
^ re eller^ Girighbwkar k Jo khet äre fast sicre Laster, son, är 

Ki/ff/T ra kor/<^ lagsmäl/Bolerij/Horerst/ Lööstachkigheek/ 
Höghfärdh/Stääk/ctc. Men them hassner Christus inthet 
nempt/vkhan thcsa kwä/icke för stna Laynngar ffuk/hwilke 

' rvoro inge Drinkare eller Girigbwkar: Vkhan npchkre 
Män/och the som för Christi fful alt thetka wärdzlighahadhe 
öffuergiffuit.

/ Icke heller enkom för ändra stna Åhörare/ som tä lcff-- 
de/tp Dryckenskap och Girigheet woroan tä icke sä gengse.

Vthan för wara fful som nw leffue i thenna stdstatij- 
dhen/ky Christus säsom en Alwijs Gudh/wiste wäl hwadh 
Laster som nw ffulle kagha öffuerhanden/nemlighan khcste som
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che inthetMlLe^rknasch^m^ra-Hrrdrr^säsc^ s«Mmz>sttdtAN
MhMsf-w-ickcsochsstvMs nwictt/chMrmhäller thtt 

för sp»d/ h)v»m komurrr ochbekennerathsttther-vthj haMer 
Gndh höghlighen fortörna// och'begarar förlåtelse.

Samnmlcdes medh Girigheek.
Ätr-kulma Mandräp.are/ Hoorkarar/etc.krnna theras 

synder/etc. Men Drinkare seklan och sellare Girigbwkar/the 
halla thcksör een dygd och behendighect. Therföre giordes 
thct rral behoffak Cbristus har sa förmante/at man för thesta 
laster skulle kagha sigh wara.

Ätar nw Ch ristus oss sa haffurr warnat/kömmer han kä 
och förmanar ost til hrradh wrj sto!e göra. Nemligha wlj
stolc waka altljdh och bidhia:

Medh wakande förmenar hvn off icki thenLekamli- 
gha nakrirligha Sömpnm narhnnbehöffue». Tpthenhaff» 
mrockEhristus stekjfbrwkat.MÄrci. 4rr8.

Vthan then AöMpnen somkalllrsMkkchett och 
Oachtjamheet/ atman lathetkenckereller bek-mrarstgh 
om st-n Saligheei.

Til thet andra/ medha» mcdhwärt wakande och bekym- r ucore- 
ter ar likhet vthrettat/ förmanar hano stook/ti! ak bidia och 
thet altijdh/hwadh? M Wtj kunde Mdflythekonda
som gar öffller Mrldena för Domen och i Domen/ och 
rvrjkuntie sta förMmmfliöneS Som TheOgud- 
achtighe kunnainthet bW i Domen/klal.i. Ep heller nä- ^ 
ghon medh stjN eghcnRattfardigheet/ ksalury: z. Therfö- »,-r 
rebehöffnc wst bidla/at Cörkjkus wille ost medhdcla chn for- 
«mnst och rattfardigheek/ om wrj stole annars bestandandd 
tliffua.
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Hwadh arZument brwkar Christus til at betveka offtit 
. akaltthetta göra k Ther til brwkar han thet/^örnemligha/at 

.. dan sägherr Nrttk. 24. lweken icke hwadh stund 
idher Herre kommandes warder. Thet förklarar
han först medh exempel: Som khek gick til i NoX trjdh. /,e«»

l.uc.i ? tljdh/k- uc. 17.
Scdhan medh Liknelser affeen Snara/affen Liungeeld.

t. klia. 2. ^attk.24.

z. Affen Hwhbonde som ickeweet närTyffuenkoinmer.
4. Affen Hwhbonde soin drogh bort och stck stn T ia na re

hwsetiomwärdnac
5. Affkiyo Inngfrwr som wente B> wdhgumman. 
d. Affen Kööpman som foorvthlandcs/etc.

.. Hwilket Ehristi wär Frelsares arZn men t medh sa har-
ligha och klara liknelser förklarat/ost och allom Christnom 
bör grant öffuerwagha och betrachta/ lätandcs thct aff/ halla 
ohifräall synd och sakerheec/och tilhälla oss til nychterheek/ 
rvakenheee/ idkeligh bön och äkallan/ at wkj mäghe mara be- 
tenkte och beredde pä hwadh dagh och stund wär HERre och 
Frelsare teckes komma/antingen medh stn ytersta dom eller 
til at kalla ost en eller fiere aff thenna werldenne. Och thct 
sa frampt wkj tä icke wele at then daghen skal komma öffner 
ost säsom een snara/en Liungeld eller en Tpff och förrassa 
ost/och wrj ta mästehöra medh then onde och late tienaren r 
^agher och binder honom hander i>chfökter och kaster honom 
i thet ytersta mörkret/och medh the öwrjsa Jungfrrrer/gar i- 
dhra fardc iagh känner edher inthet. Vthan wrj heller mät^ 
te fä höra medh then trogna och flitigha ticnaren: Ach tu go- 
Lhe tienare/tu haffucr warit troghen vthöffuer thet ringa/iagh 
skal settia tigh öffuer myckit/ gaak in vchi tin Fadhero gladie/ 
och wkj sä mätte fä medh the wrjsa Jungfruer ingä medh wär
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Brwdhgumme Chriflo IEsu vthi thei Himmelska Bröllops 
hwset/ther soin rvankar Frögd och Gladhie tilfyllefti alla E- 
wigheet. Ak wij khetta sä mägho i achk kagha/och thet osshcn- 
da och wedherfaras mätte/ giffue och förlane off G«dh för sitt 
kare(vons IEsu Christi stull/Amen/Amenr

I.
De

A-i X^tremi, l^eökor <^ULri8 /i 81^02, Oiei?
-E—^ Lxtremum äubitgz, veckor, aclelle Oiem^k 
liuncce viri cioctl 3ermonem HULlo revolver,

Lt velut elkatum >1uminis iple 1eAe_>.
Ilie Diem monilrat po/lremum, jucliciumP 

^rius 1Vkun6i norr maZis esse procul:
7>sune lecl acle/is Oiem, c^uo r-/ prrxmia ZrLtir^

Lxoptat» ierent Qauäia ncmpe poli.
Dcvenientch locos kLtos Lc sm^na vireta.,,

Julius ubi äolor eli, jubila 1e6 mera iunr^. 
Hicl^ackr^mssliKet lupremus R.eökor01/mpi, 

kiic Zemltus cellant, kic metus omnis abeik.
Hic animX rec^uiem capienr, 1cc1es<^; beatak'» 

Okrilku5 erir noiter 801 ubi julkicire.
>1 unc HuoH; aclelle Oiem» c^uo ^rrara vaika L / o ^v» 

Intrabunt, p^nas acc^; luentmcritsz^.
^crridill Ic^ualore mealxint mortis a cl umkirar*

8onte;, c^uipTnas, c^uar meruerc,6abu»r^. 
Oerberus liTc immLnis liabet 6uriMmarc§ns^; 

Lomibus Oxous ubinoötcäiccjipate^

k r



ttM- sxu» KiklLvsno/V;; Ss^«L^ocLrLHr«-«1bmv^ 
1^

L^c^/r-M^E

VK KUVLLOKIU^l
8.8» Ikeol. OvA. LcLpjseopumIsnZe

exppkLtMlNvrn >, ^I^orern ^i^s-Losciy- 
ni; ZrzviUmum^.

Huncce äiern Lxtremum multoz tibi Ll^riKur in rnnor 
LxtenäLt, viresäerc;; juvetch tuar^;

^Vut tuus kicce Oies Lxtrcrnur, lit Nunäl.
Lxtrcmuz,5nis> juäicijH vie^!

LM^L/s--D-«/Le- -

(^L L L i L L kj7cr^,§ i^z. 
8.§> ^K. I« jn O^nM. Lrsl7

KSHHSSHSMMS

L ^ l^- ^1'/^.
x. r. L. - kLulur/. ?Strus.
V: Q. r. Skeshel. SttWc.
k. r;. 1^ y. khtk.
V. ;r. L.'. is.wil l. tviss.
V.;6.- 17. .- §örmamq«ak i.^kWftgx.
kvz-. 1-. ,! ttffUkl. biissua
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